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See the notice on TED website

373775-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Audiovisuell utrustning – Доставка, монтаж и инсталиране на специализиран 
хардуер и софтуер, необходими за създаване на тематични аудио-визуални спектакли на 
Кастел Алмус – гр. Лом в рамките на дейност 4 "Съхранение и развитие на културното 
наследство в Община Лом" ....
OJ S 103/2026 01/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ОБЩИНА ЛОМ
E-postadress: lom.municipality@lom.egov.bg
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Доставка, монтаж и инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, 
необходими за създаване на тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. 
Лом в рамките на дейност 4 "Съхранение и развитие на културното наследство в 
Община Лом" ....
Beskrivning: Предметът на поръчката включва доставка, монтаж, инсталиране, 
конфигуриране, калибриране, тестване и предаване на работоспособна система от 
специализиран хардуер и софтуер за възпроизвеждане на тематични аудио-визуални 
спектакли върху/при обекта Кастел Алмус – гр. Лом. В обхвата на поръчката се включват 
най-малко: доставка на всички компоненти, лицензи, кабели, монтажни и 
присъединителни аксесоари, необходими за пълната функционалност на системата; 
монтаж на оборудването върху предварително изградени или предоставени от 
Възложителя монтажни конструкции и/или определени точки за разполагане; 
инсталиране и конфигуриране на хардуерните и софтуерните компоненти като единна 
система; калибриране и тестване на проекционната, аудио, мрежовата, управляващата 
и лазерната подсистема; предаване на техническа, експлоатационна, лицензионна и 
гаранционна документация; гаранционно обслужване за срока, предложен от избрания 
изпълнител, но не по-кратък от минимално изискуемия по настоящата спецификация. 
Монтажът на оборудването ще се извършва върху предварително изградени от 
възложителя монтажни конструкции (пилони), които не са предмет на настоящата 
поръчка. Не са предмет на настоящата поръчка и конструктивни и строително-монтажни 
дейности и прокарване на кабелни трасета.
Förfarandets identifierare: 896f9683-7289-40fc-a38d-a9620f0d871d
Intern identifierare: 583073
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/373775-2026
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Huvudklassificering (cpv): 32321200 Audiovisuell utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 32322000 Multimedieutrustning, 38652120 Videoprojektorer, 
32342410 Ljudutrustning

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ПИ № 44238.505.6469 (Амфитеатър)  
Ort: Лом
Postnummer: 3600
Del av land (NUTS): Монтана (BG312)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: 1. Продължава от поле "Заглавие(BT-21-Procedure)": 
"Доставка, монтаж и инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, необходими за 
създаване на тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. Лом в рамките 
на дейност 4 "Съхранение и развитие на културното наследство в Община Лом" по 
проект № BG16FFPR003-2.006-0109-C01 „Комбинирани интегрирани териториални 
инвестиции (ИТИ) на територията на Общините Лом, Димово и Оряхово“, финансиран от 
Програма „Развитие на регионите” 2021-2027 г.";

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 107 355,95 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Определения изпълнител представя документ за внесена 
гаранция за изпълнение под формата на парична сума, оригинал на неотменяема 
банкова гаранция или валидна застрахователна полица в размер на 1 % от стойността 
на договора без ДДС. 2. След подписването на договор и преди извършване на 
предвиденото авансово плащане в размера от стойността на договора, а именно - до 
40% от цената за извършване на услугата с ДДС (съответно, съгласно определената 
прогнозна стойност, не повече от 442 942,38 евро), избрания изпълнител представя 
гаранция, която обезпечава безусловно и неотменимо авансово предоставените 
средства в пълен размер под формата на парична сума, оригинал на неотменяема 
банкова гаранция или валидна застрахователна полица. Гаранция за авансово 
предоставените средства не се представя, ако в 3-дневен срок от подписване на 
договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ писмено заяви пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, че не желае да бъде 
извършвано авансово плащане. Гаранцията може да се предостави, чрез сключване на 
застраховка, само когато стойността на авансово предоставените средства, съответно 
на гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255 645,94 евро. 3. Други 
основания за отстраняване от участие - при условията на чл.107 от ЗОП. 4. Основанията 
по чл. 54, ал. 1, т. 1, 2 и 7 от ЗОП се отнасят за: а) лицата, които представляват 
участника и членовете на управителни и надзорни органи и за др. лица на участника, 
съгласно регистъра, в който е вписан участника, ако има такъв, или документите, 
удостоверяващи правосубектността му. Когато в състава на тези органи участва 
юридическо лице, основанията се отнасят за физическите лица, които го представляват 
съгласно регистъра, в който е вписано юридическото лице, ако има такъв, или 
документите, удостоверяващи правосубектността му. б) Физическите лица по 
пълномощие, когато участникът, или юридическо лице в състава на негов контролен или 
управителен орган се представлява от такова лице 5. С подаването на оферти се счита, 
че участниците се съгласяват с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от 
него срок на валидност на офертите и с проекта на договор.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
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2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Доставка, монтаж и инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, 
необходими за създаване на тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. 
Лом в .... (продължавва в поле "Допълнителна информация(BT-300-Lot)"
Beskrivning: Предметът на поръчката включва доставка, монтаж, инсталиране, 
конфигуриране, калибриране, тестване и предаване на работоспособна система от 
специализиран хардуер и софтуер за възпроизвеждане на тематични аудио-визуални 
спектакли върху/при обекта Кастел Алмус – гр. Лом. В обхвата на поръчката се включват 
най-малко: • доставка на всички компоненти, лицензи, кабели, монтажни и 
присъединителни аксесоари, необходими за пълната функционалност на системата; • 
монтаж на оборудването върху предварително изградени или предоставени от 
Възложителя монтажни конструкции и/или определени точки за разполагане; • 
инсталиране и конфигуриране на хардуерните и софтуерните компоненти като единна 
система; • калибриране и тестване на проекционната, аудио, мрежовата, управляващата 
и лазерната подсистема; • предаване на техническа, експлоатационна, лицензионна и 
гаранционна документация; • гаранционно обслужване за срока, предложен от избрания 
изпълнител, но не по-кратък от минимално изискуемия по настоящата спецификация. 
Монтажът на оборудването ще се извършва върху предварително изградени от 
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възложителя монтажни конструкции (пилони), които не са предмет на настоящата 
поръчка. Не са предмет на настоящата поръчка и конструктивни и строително-монтажни 
дейности и прокарване на кабелни трасета.
Intern identifierare: 583073

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 32321200 Audiovisuell utrustning

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ПИ № 44238.505.6469 (Амфитеатър)  
Ort: Лом
Postnummer: 3600
Del av land (NUTS): Монтана (BG312)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 14 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1 107 355,95 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Information om EU-medel: 
Program för EU-medel: Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) (2021/2027)
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Kompletterande information: 1. Продължава от поле "Заглавие(BT-21-Lot)" Доставка, 
монтаж и инсталиране на специализиран хардуер и софтуер, необходими за създаване 
на тематични аудио-визуални спектакли на Кастел Алмус – гр. Лом в рамките на дейност 
4 "Съхранение и развитие на културното наследство в Община Лом" по проект № 
BG16FFPR003-2.006-0109-C01 „Комбинирани интегрирани териториални инвестиции 
(ИТИ) на територията на Общините Лом, Димово и Оряхово“, финансиран от Програма 
„Развитие на регионите” 2021-2027 г. 2. Възложителят отстранява от процедурата: 1. 
участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго 
условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в документацията; 2. 
участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) предварително обявените 
условия на поръчката. Предварително обявени условия са и задължителни указания, 
към всеки един от зададените въпроси от Възложителя в платформата ЦАИС ЕОП, 
указанията от методиката за оценка и точните наименования на дейностите – основни 
дейности предмет на поръчката; б) правила и изисквания, свързани с опазване на 
околната среда, социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и
/или разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, които са 
изброени в Приложение № 10 към чл. 72, ал. 4 от ЗОП; в) заложените изисквания по чл. 
5к от Регламент (ЕС) № 833/2014 (въведен чрез Регламент 2022/576); 3. участник, който 
не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е 
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приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП; 4. участници, които са свързани лица. 5. 
участник, подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително 
за форма, начин, срок и валидност. 6. лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 
или 10 от ЗОП. 7. участник, който е предложил цена за изпълнение на поръчката, по-
висока от определената в обявлението от Възложителя. 8. участник, който след покана 
от Възложителя не удължи в определен срок валидността на офертата си. 9. участник, 
които не е декриптирал офертата си и/или ценовото си предложение в указаните 
срокове. Указания: Указания за регистрацията и подаването на оферти за стопанските 
субекти– потребители на ЦАИС ЕОП, са представени в „Ръководство за стопанските 
субекти – кандидати и участници в обществени поръчки“ на адрес: https://help.eop.bg

 Указания за попълване на Единен европейски документ за /supplier/index.htm
обществени поръчки (ЕЕДОП) на адрес:  Искане за https://espd.eop.bg/espd-web
разяснения по документацията: 1. Лицата могат да поискат писмено от възложителя 
разяснения по условия, които се съдържат в решението, обявлението, поканата за 
потвърждаване на интерес, документацията за обществената поръчка и описателния 
документ до 10 дни преди изтичане на срока за получаване на заявленията за участие и
/или офертите. Възложителят предоставя разясненията в 4-дневен срок от получаване 
на искането. 2. Възложителят не предоставя разяснения по искания, постъпили след 
изтичането на законоустановения срок. 3. Разясненията се предоставят чрез профила 
на купувача. Изисквания за обединения В случай, че участникът участва като 
обединение, което не е регистрирано като самостоятелно юридическо лице, тогава 
участникът следва да представи копие на документ, от който да е видно правното 
основание за създаване на обединението, както и следната информация във връзка с 
конкретната обществена поръчка: 1. правата и задълженията на участниците в 
обединението; 2. уговаряне на солидарна отговорност на членовете на обединението; 3. 
дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението; 4. определяне на 
партньор, който да представлява обединението за целите на обществената поръчка; 5. 
разпределението на отговорността между членовете на обединението. Не се допускат 
промени в състава на обединението след крайният срок за подаване на офертата. 
Когато в документа за създаване на обединение липсват клаузи, гарантиращи 
изпълнението на горепосочените условия, или състава на обединението се е променил 
след подаването на офертата – участникът ще бъде отстранен от участие в обществена 
поръчка. Когато не е приложено в офертата копие от документ, от който да е видно 
правното основание за създаване на обединението, оценителната комисия, го изисква 
на основание чл. 54 ал. 8 от ППЗОП. Условие за сключване на договор Преди 
сключването на договор възложителя изисква от участникът, определен за изпълнител, 
да представи документи удостоверяващи липсата на основания за отстраняване от 
поръчката и съответствието с поставените критерии за подбор, включително за третите 
лица и подизпълнители, ако има такива.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Generell årlig omsättning

https://help.eop.bg/supplier/index.htm
https://help.eop.bg/supplier/index.htm
https://espd.eop.bg/espd-web
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Beskrivning av urvalskriterium: На основание чл. 61, ал. 1, т. 1 във връзка с ал. 7 от ЗОП, 
Участникът следва да е реализирал, за последните три приключили финансови години, 
в зависимост от датата, на която е създаден или е започнал дейността си, минимален 
общ оборот в размер на 550 000,00 евро без ДДС, изчислен на база годишните обороти. 
Деклариране: При подаване на оферта, съответствието с посоченото изискване се 
декларира в ЕЕДОП, посредством попълване на раздел Б: „Икономическо и финансово 
състояние“ в Част IV: „Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: При условията на чл. 
67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, съгласно чл. 62, ал. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП 
поставеното изискване се доказва от участника, чрез един от следните документи: - 
удостоверения от банки; - годишните финансови отчети или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен; - справка за общия годишен оборот. Съгласно чл. 62, ал. 2 от 
ЗОП, когато по основателна причина участникът не е в състояние да представи 
поисканите от Възложителя документи, той може да докаже своето икономическо и 
финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който Възложителят приеме за 
подходящ. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко 
време след отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: П1 – „ЦЕНА”
Beskrivning: П1 – „ЦЕНА” и е с максимална стойност от 60 точки и се изчислява по 
формулата: П1 = (П1.1/П1.2)x60, където П1.1 – най-ниско предложена ЦЕНА ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ от между всички участници и П1.2 – предложената ЦЕНА ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ на съответния разглеждан участник. Получената стойност се закръгля до 
втория знак след десетичната запетая (0,00). За настоящия показател всеки член на 
комисията в платформата ЦАИС ЕОП на база информацията от отговора на участникът 
извършва проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение 
на поръчката, както и извършва оценката, както следва: ПЪРВО действие (извършва се 
на етап проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката) - проверява се за наличие на отговор. Когато се констатира наличие на 
отговор от участникът се пристъпва, към следващ етап на проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката. Когато се констатира 
липса на отговор, участникът се предлага за отстраняване и неговата оферта не се 
допуска до оценка, като в този случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се 
поставя „0“ ТОЧКИ. ВТОРО действие (извършва се на етап проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката) - проверява се дали 
отразената стойност, като отговор от участникът е по-голяма от обявената максимална 
стойност на поръчката.Когато стойността е по-малка или равна на обявената 
максимална стойност на поръчката се пристъпва, към следващ етап на проверка за 
съответствие с предварително обявените условия за изпълнение на поръчката. Когато 
стойността е по-голяма от обявената максимална стойност на поръчката, участникът се 
предлага за отстраняване и неговата оферта не се допуска до оценка, като в този 
случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се поставя „0“ ТОЧКИ. ТРЕТО 
действие (извършва се след проверката за съответствие с предварително обявените 
условия за изпълнение на поръчката и преди извършване на оценката по показател П1 
– „Цена“) – проверява се за наличие на предпоставките по чл. 72 от ЗОП по отношение 
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на предложенията, свързани с цена или разходи, които подлежат на оценяване. Когато 
са налице предпоставките по чл. 72 от ЗОП, комисията изисква от съответния участник 
представяне на писмена обосновка по реда и в срока, предвидени в ЗОП. След 
разглеждане на представената обосновка комисията преценява дали същата е пълна и 
обективна и дали офертата следва да бъде приета или участникът следва да бъде 
предложен за отстраняване на основание приложимите разпоредби на ЗОП, като в този 
случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се поставя „0“ ТОЧКИ. ЧЕТВЪРТО 
действие (извършва се на етап оценяване) – ОЦЕНКА, която се извършва съгласно 
предварително обявените формули, като резултата се вписва в платформата ЦАИС 
ЕОП по този показател.
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: П2 – „Срок за изпълнение на дейностите“
Beskrivning: П2 – „КАЧЕСТВО” и е с максимална стойност от 40 точки и се изчислява по 
формулата: П2 = (П2.1/П2.2)x40, където П2.1 – най-краткия предложен СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ от между всички участници и П2.2 – предложеният СРОК ЗА 
ИЗПЪЛНЕНИЕ на съответния разглеждан участник. Получената стойност се закръгля до 
втория знак след десетичната запетая (0,00). Възложителят определя минимален срок 
от 11 /единадесет/ месеца за изпълнение на предмета на обществената поръчка и 
максимален срок от 14 /четиринадесет/ месеца. За настоящия показател всеки член на 
комисията в платформата ЦАИС ЕОП на база информацията от отговора на участникът 
извършва проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение 
на поръчката, както и извършва оценката, както следва: ПЪРВО действие (извършва се 
на етап проверка за съответствие с предварително обявените условия за изпълнение на 
поръчката) - проверява се за наличие на отговор. Когато се констатира наличие на 
отговор от участникът се пристъпва, към следващ етап на проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката. Когато се констатира 
липса на отговор, участникът се предлага за отстраняване и неговата оферта не се 
допуска до оценка, като в този случая в платформата ЦАИС ЕОП по този показател се 
поставя „0“ ТОЧКИ. ВТОРО действие (извършва се на етап проверка за съответствие с 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката) - проверява се дали 
посоченият от участника срок за изпълнение е в рамките на предварително обявените 
минимални и максимални стойности. Когато предложеният срок за изпълнение е равен 
или по-дълъг от определения минимален срок и равен или по-кратък от определения 
максимален срок, се пристъпва към следващия етап на проверка и оценяване. Когато 
предложеният срок за изпълнение е по-кратък от определения минимален срок или по-
дълъг от определения максимален срок, участникът се предлага за отстраняване и 
неговата оферта не се допуска до оценка, като в този случай в платформата ЦАИС ЕОП 
по този показател се поставят „0“ ТОЧКИ. ТРЕТО действие (извършва се на етап 
оценяване) – ОЦЕНКА, която се извършва съгласно предварително обявените формули, 
като резултата се вписва в платформата ЦАИС ЕОП по този показател.
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 40
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: КО – „КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА“
Beskrivning: ФОРМИРАНЕ НА КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА КО – „КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА“, 
която е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = П1 + П2; 
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Комплексната оценка се формира като сума от оценките за всички показатели в 
методиката. На първо място ще бъде класиран участникът, събрал максимален брой 
точки. Получената стойност се закръгля до втория знак след десетичната запетая (0,00).
Kategori av tilldelningskriteriet fast värde: Fast värde (totalt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 100

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/583073
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/583073
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 30/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 01/07/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция по приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://portal.nra.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://www.mlsp.government.bg

https://app.eop.bg/today/583073
https://app.eop.bg/today/583073
https://portal.nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://www.mlsp.government.bg


373775-2026 Page 10/12

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: ОБЩИНА 
ЛОМ
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: ОБЩИНА ЛОМ
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisation som mottar anbudsansökningar: ОБЩИНА ЛОМ
Organisation som behandlar anbud: ОБЩИНА ЛОМ

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ОБЩИНА ЛОМ
Registreringsnummer: 000320840
Postadress: ул. ДУНАВСКА № 12
Ort: гр. Лом
Postnummer: 3600
Del av land (NUTS): Монтана (BG312)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Цветелина Миронова
E-postadress: lom.municipality@lom.egov.bg
Tfn: +359 97169138
Fax: +359 97166026
Webbadress: https://www.lom.bg
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/2471
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: https://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция по приходите

mailto:lom.municipality@lom.egov.bg
https://www.lom.bg
https://app.eop.bg/buyer/2471
mailto:delovodstvo@cpc.bg
https://www.cpc.bg
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Registreringsnummer: 131063188
Postadress: бул. „Дондуков” 52
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: +359 2 9859 6801
Webbadress: https://portal.nra.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Postadress: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: +359 2 9406000
Webbadress: https://www.moew.government.bg
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Postadress: ул. Триадица №2
Ort: София
Postnummer: 1051
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg
Tfn: +359 2 8119 443
Webbadress: https://www.mlsp.government.bg/contact
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras
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